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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Reportez-vous au manuel de la caméra InSight pour plus de détails sur

Paramétres d'adresse IP.

Manuel de la caméra InSight

https://navi.optex.net/manual/50426/en/?type=cameramanual

Si vous n'avez pas de compte CHeKT, demandez un compte revendeur en
visitant le site du revendeur CHeCK, avant I'étape 3.

ElLE
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Concessionnaire CHeKT

www.chekt.com/registration

Reportez-vous au site d'assistance CHECK pour plus de détails.

Prise en charge de CHeKT

https://support.chekt.com



- Déclaration du fabricant

Symbole Signification Symbole Signification
Le non-respect des instructions fournies avec cette
indication et une mauvaise manipulation peuvent Le signe Nix indique une interdiction.
entrainer la mort ou des blessures graves.
Le non-respect des instructions fournies avec cette / Une coche indique une recommandation.
indication et une mauvaise manipulation peuvent
provoquer des blessures et/ou des dommages matériels. NOTE Une attention particuliére est requise 4 Ia section de
ce symbole.

Hauteur de montage

22m(7'3")a27m(@ 11”)

Détruire
Démonter
modifier ® ® NS
=
Montage sur un \
mur instable
b

X\
Se<t

Arrosage intentionnel

- Identification des pieces X
- Accessoires

Vis de réglage de I'angle du support Ty My
= 4x20mm

Vis de montage Clé Torx T20

Détecteur PIR

il

[

Bandes de masquage de zone PIR

Plaque de montage @

Bouchon étanche
pour connexion LAN

Quatriéme de couverture

Couverture PIR

Unité de caméra .
Vis de réglage de l'angle de la caméra




Etape
istallation

1-1. Retirez la plaque de montage

1-2. Installez la plaque de montage a l'aide de 2 vis ' ™

_ Accrochez le fil antichute.

ey ° Pour faire passer les cables a travers le mur, percez un trou de 25 mm (1") ou plus dans le mur.

® Utilisez une boite simple pour le cablage exposé.



Etape

Installation v

1-3. Connectez les cables a I'appareil. Céble E/S a8 broches | Rose| () e :I-
Orange| O 10
aune | (O
e | 9 — OfD - =
Vert
d i Vi Q [ Gl Ne vous connectez pas a la borne N/A.
iolet O 10
Noir o O :I- Il peut également étre utilisé
o 10

comme sauvegarde pour POE

NOTE

B |

Seul le connecteur peut étre fixé a l'intérieur du

corps avec du ruban adhésif double face. Le

connecteur LAN doit étre

stocké dans le mur.

Capuchon étanche pour

Cable d'alimentation CC ’
connexion LAN

Alimentation 12 V DC pour caméra et PIR
Cable réseau PoE

;- )

Comment connecter le cable LAN avec le capuchon étanche

1-4. Sécurisez le corps principal

_ pincez pas le cable lors de la restauration du détecteur PIR.



Etape

Le type de réseau par défaut d'InSight est dynamique. Allera 3 v
Si vous disposez d'un serveur DHCP, il configurera automatiquement InSight. —l
Etape

'aramétres d'adresse IP

Si vous n'avez pas de serveur DHCP, il sera défini comme suit aprés une minute.
Adresse initiale : reportez-vous a I'étiquette sur I'InSight
Nom d'utilisateur : root
Mot de passe par défaut : OPTEX

Modifiez votre mot de passe le cas échéant.

Manuel de la caméra InSight

Te I d ion IP ;
° https://navi.optex.net/manual/50426/en/?type=cameramanual

https://navi.optex.net/firmware/50426

Reportez-vous au manuel de la caméra InSight pour plus de détails.

Etape

‘registrement de l'appareil sur le portail CHeKT

Configurez votre portail de revendeur CHeKT : 1.

Accédez a http://dealer.chekt.com/ pour vous connecter.

2. Sélectionnez le client sur le coté gauche du tableau de bord.

3. Sélectionnez I'onglet Périphériques du site.
4. Sélectionnez le périphérique pont a associer a la caméra a capteur.
(=55 =

6. Sélectionnez I'onglet approprié pour enregistrer la caméra PIR. E

5. Accédez aux paramétres du pont a I'aide de I'icdne d'engrenage a sa droite.

Assistance CHeKT

Reportez-vous au site d'assistance CHECK pour plus de détails. https://support.chekt.com



Etape

v Parametres de I'angle de la caméra et de la zone PIR

La modification de chaque élément de cette étape est facultative.

Vérifiez les parameétres par défaut et si aucune modification n'est requise, passez a I'élément suivant.

4-1. Ajustement horizontal

’ 1 Retirez le capot arriére. ._2 Ajuster la direction de la zone PIR

. Soulevez le capot arriéere.

. Retirez-le.

Horizontale £95°

NOTE

Un seul coté
doit étre desserre.

4-2. Réglage vertical

| 1_-réglage de la zone PIR
Verticale 0° a -20°

N'utilisez pas le réglage de I'angle vertical de I'unité principale autre que le réglage de la
surface de la zone de détection pour qu'elle soit paralléle a l'inclinaison du sol.

i TR _.@_ ____________________

\
! 1

— Ajuster la plage de détection
T a R -
‘_-“-_
\I\ Paralléle )




Etape
Parameétres de I'angle de la caméra et de la zone PIR i

.?églage de I'angle de la caméra

Desserrez les vis pour régler I'angle de la caméra.

L'angle peut étre ajusté en faisant glisser la caméra verticalement.

i
P

~



Parametres de I'angle de la caméra et de la zone PIR 4

Etape

4-3. Paramétres PIR/VCA

Reportez-vous au manuel InSight VCA pour plus de détails sur les parameétres de zone PIR et VCA.
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Si I'angle vertical de la caméra doit étre ajusté, le réglage de celui-ci

Les sections doivent étre assorties pour garantir les meilleures performances du capteur.




Etape
Paramétres de 'angle de la caméra et de la zone PIR 4v

4-4. Masquage de zone PIR

Les parameétres par défaut sont de 12,0 m (40') et 120° de large.

Si aucun masquage de la zone de détection n’est requis, passez a I'élément suivant.

. Quvrez le couvercle PIR

Vis de
veyrouillage (a utiliser si nécessaire)

Retirer avant,
si utilisé.

[1] Déverrouillez le capot a I'aide
d'un tournevis (-).

[2] Soulevez le cache PIR.

. Fixez les bandes de masquage de zone

i
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—/
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Etape

Parametres de I'angle de la caméra et de la zone PIR v

4-5. Paramétres de commutation

Réglez le commutateur DIP 1 a 4, si nécessaire.

_D _ﬂ

M

L)

] |

Défaut

| D) | D)

O - cm -

C. Milieu [:. ’

D w Défaut [:. " Faible
Usagefulur e nsibilite PIR

Sortie d'alarme

DIRIGE

Ne déplacez pas le miroir ni le PCB par rapport aux paramétres d'usine car I'allée pour animaux de compagnie ne peut pas étre réglée.

4-6. Mettez la couverture arriere

ALLUME ETEINT
NON NC Ne pas modifier
SUR DESACTIVE

*
La sortie d'alarme doit étre maintenue sur NC

AUCUN paramétre peut entrainer des performances instables.



Etape

Wrification

5-1. Test de marche

5-2. Verification du systéme

1 Rallumez la LED si elle était éteinte (commutateur DIP n° 1, activé par défaut).

2 | Fermez le couvercle PIR.

3 Parcourez la zone de détection pour vous assurer qu’elle est définie comme prévu.
4 | Sinécessaire, éteignez a nouveau la LED.

5 Fixez le couvercle PIR avec la vis de verrouillage du couvercle incluse dans le boitier,

aprés I'achévement si nécessaire.

NOTE

® Pour le test de marche, marchez & au moins 1,0 m (3'3”) du détecteur.

® Pour confirmation, la LED s'allumera en fonction de la sortie d'alarme pendant 3 minutes aprés que le

couvercle du détecteur soit a nouveau installé dans n'importe quel réglage.

® Effectuez un test de marche au moins une fois par an.

Vérifiez I'image au moment de la détection sur le portail de surveillance.




Autres

- Caractéristiques

Modéle

INS-QXI-ST

Méthode de détection

Infrarouge passif 12,0

Couverture PIR

m (40') 120° de large 40

Zones PIR

zones

Vitesse détectable

0,3a2,0m/s (1'a46'7"s) 2,0

Sensibilité

(3,6°F) a 0,6 m/s PoE (conforme

Entrée de puissance

a la norme IEEE 802.3af)

Mini-jack 12 V DC 420 mA max.
Borne 9,54 16 V DC/ 20 mA max. a 12V CC

Période d'alarme

20£05s

Période d'échauffement

Environ. 60 s (la LED clignote)

Sortie d'alarme

Commutable NC/NO, 28 V DC 0,1 A max.

Sortie sabotage

NC 28 V CC 0,1 A max.
Ouvert lorsque le capot est ouvert [1]

Indicateur LED Préchauffage [2] Alarme [3] Fin du test de marche 1/2,8"
Capteur d'images CMos
H:114°V:61°

Angle de vue

Eclairage minimum

Couleur : 0,02 lux. 0 lux. avec IR Visible

Eclairage infrarouge

jusqu'a 12 m Jour et

Vision nocturne

Nuit Commutation automatique/manuelle H.264, H.265,

Compression d'images

MJPEG 1080/30 ips, D1 (704

Résolution/fréquence d'image

x 480 ou 704 x 576)

Protocole réseau

IPv4 : TCP/IP, UDP, RTP(UDP/TCP), RTSP, NTP, HTTP, HTTPS, SSL,
DHCP, SNMPv1/v2/v3(MIB-2), ONVIF HTTPS(SSL), filtrage IP, 802.1x.

Sécurité

Authentification Digest (ID/PW) -30 & +50(-22°F & +122°F)

Température de fonctionnement

Humidité de I'environnement

95% maximum.

Protection internationale

P54

Montage

Mur (extérieur, intérieur)/boite de groupe 2.2

Hauteur de montage

a27m(7'3"a8'11")0,85kg 30,0

Poids

0z)

Accessoires

[1] Vis de montage (4 x 20 mm) x 2
[2] Clé Torx T20 x 1
[3] Bandes de masquage de zone x 1

[4] Capuchon étanche pour connecteur LAN x 1

« Les spécifications et les conceptions sont sujettes & changement sans préavis. » Ces unités sont

congues pour détecter un intrus et activer un panneau de contréle d'alarme.

N'étant qu'une partie d'un systéme complet, nous ne pouvons accepter aucune responsabilité pour tout

dommage ou autre conséquence résultant d'une intrusion.

-Dimensions

84 (3.31)

209 (8.23)

=

8
O
(=

Unité : mm (pouces)



Autres

- Zone de détection

Vue de dessus

0 5 101520 253035 40 pieds.
7,5m

B fommmm e - A O T S
75m 25 pi
0 3 6 9 12m
Vue de coté
0 510 15 20 2530 35 40 pieds.

73"

12 métres

L'allée pour animaux de compagnie ne peut pas étre définie car les performances de la caméra ne sont pas entiérement exposées.

® Ne faites pas glisser I'unité principale du détecteur.

® Ne soulevez pas le miroir du détecteur.

- Indicateur LED

[1] Echauffement

[2] Alarme

[3] Fin du test de marche @0 @ -O-@®-O-®-0 5

25 pieds.

811"




Autres

- Conformité

Informations personnelles

Ce produit est équipé de la fonction permettant de produire une image animée de la zone désignée et de ses
environs, mais n'est pas équipé de la fonction permettant de stocker ou d'enregistrer une telle image.

Avant l'installation de ce produit, la conformité aux lois et réglementations locales doit étre confirmée par

I'utilisateur de ce produit pour l'installation et |'utilisation légales de ce produit, ainsi que la signalisation et la notification
lors de I'utilisation de ce produit. L'utilisateur de ce produit est réputé responsable du respect de toutes les lois et
réglementations relatives aux informations personnelles, a la protection de la vie privée et aux droits a I'image

lors de I'utilisation de ce produit. L'image prise par ce produit doit étre traitée de maniére appropriée sous la
responsabilité de I'utilisateur de ce produit.

L'installation de ce produit, la production d'images, la surveillance, I'enregistrement avec caméra et le traitement

des informations ou données personnelles doivent tous étre effectués a la discrétion et sous la responsabilité de

I'utilisateur de ce produit, et OPTEX ne sera pas tenu responsable de tout litige entre un utilisateur et un tiers. faire la féte.

Notification FCC

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de classe A,

conformément a la partie 15 des regles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans un environnement commercial.

Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et

utilisé conformément au manuel d'instructions, peut provoquer des interférences nuisibles a la radio

communications. Le fonctionnement de cet équipement dans une zone résidentielle est susceptible de causer des dommages

interférence, auquel cas |'utilisateur devra corriger l'interférence a ses frais.

A propos de la distribution du code source des logiciels open source

Ce produit comprend un logiciel open source " OSS" distribué sous licence OSS. En conformité

avec les licences OSS telles que GPL (GNU GENERAL PUBLIC LICENSE), LGPL (GNU LESSER

LICENCE PUBLIQUE GENERALE), et/ou autres inclus, nous réalisons le code source de I'OSS

disponible, au prix réel, a notre client sur sa demande. Le code source correspondant a

Les logiciels libres inclus dans ce produit seront fournis de la maniére prescrite pendant au moins trois (3) ans.

aprés la date d'achat. Veuillez noter que I'OSS est fourni sans garantie d'aucune sorte.




Autres

- Comment réinitialiser les paramétres d'usine par défaut

Suivez les étapes ci-dessous pour effectuer une réinitialisation d'usine (par exemple, oublier le mot de passe).

L'adresse IP, I'ID, le mot de passe et les paramétres de la caméra seront initialisés.

Cable

Commutateur de réinitialisation d'usine
Appuyez pendant 5 secondes pour réinitialiser.

Ne pincez pas le cable lors de la restauration du détecteur PIR.

Il Coordonnées pour I'UE et le Royaume-Uni

https://navi.optex.net/cert/contact/
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